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Chlopiec nie mial pewnosci, czy rzeczywiscie dostrzeg} lisa, czy
moze jakie$ inne zwierze, ostatecznie uznal jednak, ze pewnie to
lis, ta bowiem mys$l spodobala mu sie najbardziej. Sunal przez
niewielka doline niczym plaski mroczny cien, pelzt wsrdd traw,
niskich krzewo6w, kamieni. Kiedy dotarl na drugi jej kraniec, do
jedynego miejsca, w ktérym doliny nie ograniczaly lagodnie sie
wznoszace, poro$niete lagkami zbocza, lecz stroma skalna $cia-
na, zaglebil sie w gruzowisko kamieni i zniknal. Wydawalo sie,
ze w jednej chwili $ciana go pochlonela.

Chlopiec patrzyl jak urzeczony. Wygladalo na to, ze w skalnej
$cianie kryje sie wejScie, szczelina na tyle szeroka, iz niewielkie
zwierze, chocby lis, bez trudu moze sie przez nig przecisnaé. Po-
stanowil rozwikla¢ te zagadke. Porzucil rower w trawie i pobieg}
w dot zbocza. Dobrze znal okolice, czesto odwiedzal te cichg, nie-
wielka doline, choé zeby do niej dotrze¢, musial pokonaé na rowe-
rze ponad pie¢ mil. Doline trudno bylo znaleZ¢, nie prowadzily do
niej zadne drogi. I wlaénie dlatego panowal tu niczym niezmaco-
ny spokdj. Mozna sie bylo wylegiwaé w sloncu albo przesiadywaé
na kamieniu, spogladaé¢ w niebo i oddawac¢ sie wtasnym mys$lom.

Chlopiec dotar} do miejsca, w ktorym lis zniknal mu z oczu.
Kiedy byt mlodszy, czesto wspinal sie po tej skalnej $cianie,
wyobrazajac sobie, ze zdobywa Mount Everest. Obecnie mial
dziesie¢ lat i tego rodzaju zabawy wydawaly mu sie dziecinada,
dobrze jednak pamietal dreszcz awanturniczej przygody, jaki
przeszywal go na widok urwistego zbocza. Nigdy wszakze nie
natknal sie na zaden §lad pozwalajacy przypuszczaé, ze w $cia-
nie znajduje sie jaki$ otwor.

Poczul przyspieszone bicie serca, szukajac wejScia wsrdd
wysokich paproci rosnacych tu w gestych skupiskach i wciaz
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jeszcze mokrych od padajacego minionej nocy deszczu. Nie
miat watpliwosci, ze lis znikngl w tym wlasnie miejscu. Chlo-
piec kopnal noga w skale. Oderwalo sie kilka kamieni i poto-
czyto w zaroS§la.

Jego oczom ukazala sie skalna szczelina. Nie mogl jej weze-
$niej zauwazy¢, gdyz zaslanialy ja liScie paproci, byt to jednak
spory otwér w §cianie. W kazdym razie wystarczajaco duzy dla
lisa. Chlopiec az sapnal z przejecia. Wsunal ramie w szczeline,
z obawa, ze zaraz natknie sie na jaka$ przeszkode, wydawalo
sie jednak, ze skala rzeczywiscie kryje w sobie pusta przestrzen.

Cofnatl ramie, po czym ponownie, tym razem ze znacz-
nie wiekszg sila, kopnal w skale. Znéw posypaly sie kamienie,
wsrod nich takze grubsze odlamki. Otwor w $cianie nieco sie
powiekszyl. Chlopiec przykleknal i dlonmi odgarnal na bok
kamienie. Nigdy wczes$niej nie zwrdcil uwagi na to, ze skalne
fragmenty byly w tym miejscu slabo z soba zwigzane. Czyzby
kto$ utozyl je warstwami? Spojrzal w gore. Moze dawno temu
doszlo tutaj do obsuniecia sie ziemi, kawalki skaly oderwaly sie
i runely w dol, zagradzajac wejécie do wnetrza gory.

Odgarnal doé¢ kamieni, by odsloni¢ wejécie do jaskini,
przez ktére moglby sie przecisngé. Odpoczywal przez chwile,
ciezko dyszac. Cho¢ dzien byl chlodny i wilgotny, bardzo sie
spocil. Przerzucanie duzych i ciezkich odtamkéw okazato sie
wyczerpujace. Do tego doszla jeszcze ekscytacja. Dygotal na ca-
lym ciele.

A potem wpelzl do $rodka.

Przecisnawszy sie przez otwor wejsciowy, moglt sie wypro-
stowac. Dorosly czlowiek musialby pewnie pochyli¢ glowe, lecz
osoba w jego wieku miala miejsca pod dostatkiem. Kilka kro-
kow dalej przejScie sie poszerzalo, tworzac co$§ w rodzaju groty.
Do wnetrza prawie nie docieralo stoneczne $wiatlo, chlopiec
ledwie mog} cokolwiek dostrzec. Ujrzal niewyrazny zarys Scian,
po czeSci skalnych, po czeSci ziemnych, korzenie zwieszajace
sie z niskiego sklepienia, struzki wody skapujacej na podloze
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i wsigkajacej w gliniasty grunt pomiedzy otoczakami. Z powo-
du wewnetrznego napiecia oraz zachwytu ledwie mog} zlapaé
oddech. Odkryl jaskinie. Pieczare w skale, dostepna przez ukry-
te wejScie, ktérego najwyrazniej nikt wezeéniej nie znalazl.

Odwrdcil sie i zaczal przeciska¢ pomiedzy $cianami z po-
wrotem ku wyjSciu. Nie znalazl zadnego $ladu lisa, by¢ moze
jednak po prostu nie zdotal go dojrze¢ w panujacych wewnatrz
ciemno$ciach. Musi niezwlocznie wroci¢ do domu i zabraé la-
tarke, a wtedy wroci tu i dokladnie zbada calg pieczare. Zabie-
rze tez z soba kilka przedmiotéw — kolorowe olowki, znaczki
pocztowe, plastikowy kubek — i zostawi je we wnetrzu jaskini.
Przeprowadzi test. Bedzie zagladal tu codziennie i sprawdzal
pozostawione przedmioty. Jesli nic nie zostanie naruszone, zy-
ska dowdd, ze tylko on wie o istnieniu tej kryjowki.

Wydostawszy sie na zewnatrz, najchetniej od razu pobiegl-
by po rower, opanowal jednak emocje i zajal sie najpierw utoze-
niem kamieni i starannym zamaskowaniem wej$cia. Przyniost
nawet wilgotnej ziemi i wypekil nig wszelkie szczeliny, by nikt
nie zauwazyl, ze kamienie w tym miejscu luzno do siebie przy-
legaja. Staral sie takze wyprostowac zdeptane uprzednio liscie
paproci. Nastepnym razem musi uwazaé, musi poruszaé sie
ostroznie i zwinnie, by nie wydeptaé wyraznie widocznej Sciez-
ki prowadzacej prosto do wejécia. Ta jaskinia ma pozostac se-
kretem, nikt inny nie moze jej odnalez¢. Nikogo nie wtajemni-
czy w swoje odkrycie, nie powie ani matce, ani ojczymowi, ani
nawet szkolnym kolegom. Nigdy nikomu nie wspominatl o tym
miejscu, do ktérego tak chetnie przychodzil, teraz za$ zyskalo
ono dlan o wiele wieksze znaczenie.

»~Moja dolina — pomys$lat — moja jaskinia”.

Lis wskazal mu droge, stad tez bezwiednie przemknela mu
przez mysl nazwa, jaka zamierzal nada¢ temu skrawkowi ziemi,
nalezacemu wylacznie do niego:

Fox Valley.

Lisia Dolina.



,Brzmi tajemniczo — pomyslal — wyjatkowo”.

Lisia Dolina.

Z zadowoleniem przygladal sie efektom swej pracy. Nikt
nie zdola rozpoznaé, ze skalna $ciana kryje w tym miejscu
szczeline. Nikt nie zdola odnalezé jego kryjowki. On za$ bedzie
tu spedzatl sporo czasu, moze powiekszy nieco przejs$cie, umoc-
ni wnetrze pieczary, stworzy sobie cudowne miejsce azylu, po
WSZe Czasy.

Pobiegl po rower.

»Niedlugo wroce” — wyszeptat.



Sierpien 2009
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Przez cala podro6z z polnocy Walii na potudnie znow wiedli te
dluga, wyczerpujgca nerwowo i bezowocna dyskusje, w ktora
wciaz sie wiklali w ciggu minionych tygodni. Gdy opuscili Pem-
brokeshire Coast National Park i dotarli do Fishguard, rozmowa
zamienila sie w klotnie. Moze sprawy potoczylyby sie zupeknie
inaczej, gdyby tylko sprobowali to sobie spokojnie wyjasnic,
gdyby jedno z nich zdecydowalo sie powiedziec: ,Nie psujmy
tego uroczego dnia. Poméwmy o czym$ innym. A wieczorem
usiagdziemy w spokoju, napijemy sie wina i oméwimy ten temat”.

Nie zdolali jednak przerwac tego zakletego kregu i wszyst-
ko zakonczylo sie tragedia. Nikt wszakze nie mog} tego przewi-
dziec¢. Klotnia tlila sie juz od dawna, zdaniem Vanessy sprzecza-
li sie w zasadzie o... nic. Matthew, jej maz, pracowal w firmie
w Swansea, w ktorej pisano programy komputerowe, cieszace
sie przez lata niezwykla popularno$cia. W ostatnim czasie sy-
tuacja ulegla jednakze pogorszeniu, konkurencja urosta w sile,
walka na szybko zmieniajacym sie rynku zaostrzyla sie. W fir-
mie podjeto dyskusje o restrukturyzacji; pojawil sie pomysl,
zeby werbowa¢ mlodszych pracownikéw innych firm i zastapic
nimi wlasnych ludzi, ktorzy w rzeczywistosci okazali sie nie
do$¢ konkurencyjni. Matthew byl przekonany — Vanessa uzna-
la to za jego idée fixe — ze zostanie zwolniony. A przynajmniej
przewidywal taka mozliwo$¢. Jako ze tymczasem otrzymal pro-
pozycje pracy w pewnej firmie w Londynie, zastanawial sie, dla-
czego by nie wyj$¢ naprzeciw grozacemu niebezpieczenstwu,
zlozy¢ wymowienie i przenie$é sie do Londynu.
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— Bo nie dostaniesz na przyktad odprawy — odparowala
Vanessa.

— Okay. Ale co mi po pienigdzach, jesli posada w Londynie
bedzie juz zajeta, a ja zostane bez pracy?

— Znajdziesz co$ innego!

— A jedli nie znajde?

Problem kryt sie rzecz jasna gdzie indziej, problemem by}
Londyn. Vanessa pracowala jako wykladoweca literatury na uni-
wersytecie w Swansea. Nie wyobrazala sobie, by mogla porzu-
ci¢ swoja prace, zostawié studentow, cale dotychczasowe $ro-
dowisko i ruszy¢ za mezem do Londynu tylko dlatego, ze on
chcial unikng¢ wreczenia mu wypowiedzenia, ktore jak dotad
istnialo wylacznie w jego wyobrazni.

— Zachowujesz sie jak jaki$ pasza z poprzedniego stulecia
— powiedziala ze zlocia. — Ty co$ postanawiasz, a ja dzielnie
podazam za toba, dokadkolwiek tylko zechcesz. Lecz w dzisiej-
szych czasach nie mozna w ten sposob traktowaé partnerstwa.
Nie przeniose sie do Londynu, Matthew. Chocby$ stawatl na
glowie!

Westchnat.

— Czy po pietnastu latach spedzonych w Swansea taka od-
miana nie bylaby wskazana?

— Owszem. Ale nie akurat teraz. I nie dlatego, ze tobie jest
to na reke!

Max, duzy dlugowltosy owczarek lezacy na tylnej kanapie,
unio6st leb i zaczal skamlaé. Matthew zerknal w lusterko.

— Obawiam sie, ze trzeba wyprowadzi¢ Maxa. Zanim do-
trzemy do domu... Nie wytrzyma.

Vanessa nie odpowiedziala. Zacisnela wargi tak mocno, ze
zmienily sie w jedng bialg kreske. Po krétkim namysle Matthew
zjechal z gléwnej drogi i ruszyl szosa prowadzaca z powrotem
w kierunku Coast Park. Zapadatl zmierzch, stonce wisialo nisko
nad horyzontem. Cieply, pogodny, cudowny wieczor sierpnio-
wy. Zlocistoczerwone $wiatlo kladlo sie na polach. Dostrzegli
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samotnego wedrowca, ktory wspinal sie wlasnie na okalajace
pastwisko ogrodzenie, poza nim jednak wokotl nie bylo zywe-
go ducha. Park narodowy, ciagnacy sie przez wiele mil wzdluz
wybrzeza, wrzynajacy sie miejscami takze daleko w glab ladu,
stanowil istny magnes przyciagajacy turystéw. Latem krecilo
sie tu mnoéstwo ludzi, pieszo, na koniach, rowerach goérskich,
glownie jednak po terenach przybrzeznych. Z dala od morza
natomiast mozna bylo wedrowa¢ calymi godzinami, nie napo-
tykajac po drodze nikogo.

Zjechali na niewielki parking, polozony nieco ponizej po-
ziomu drogi, z ktérego roztaczal sie uroczy widok na okolice.
Stot z dwiema lawami oraz metalowy kosz na $mieci. Zupelnie
pusty, najwyrazniej tury$ci rzadko tu zagladali.

Matthew zatrzymal samochod.

— Chodz, przejdziemy sie z Maxem. To nam dobrze zrobi.

Vanessa potrzasnela glowa.

— IdZ sam. Potrzebuje troche spokoju. Chcialabym prze-
mys$le¢ pare spraw. Zaczekam tutaj.

— Jeste$ pewna?

— Tak.

Wysiedli. Uderzyt w nich powiew cieplego powietrza. Kli-
matyzacje w samochodzie ustawili na dwadzie$cia stopni, na
zewnatrz musialo by¢ okolo dwudziestu czterech. Swietlistego
blekitu nieba nie przestaniala ani jedna chmura. Byl to jeden
z owych letnich dni, o jakich czlowiek marzy przez calg zime.

Pamietasz jeszcze te wspanialq sierpniowq niedziele? Ten
opustoszaly parking na krancu swiata... Nic, tylko spokéj
i cieplo...

Nie, nigdy nie bedg snu¢ takich wspomnien, pomy§$lata
Vanessa. Te niedziele zawsze beda pewnie kojarzy¢ z klotnig.
Jakkolwiek sprawy sie potocza, zapamietaja tylko dluga podréz
z Holyhead do Swansea, w trakcie ktorej przez wiekszo$¢ czasu
dyskutowali. I to, ze w koncu Matthew na spacer z Maxem po-
szed}l sam, podczas gdy ona, Vanessa, zostala w samochodzie.
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Byla na niego tak bardzo rozgniewana, ze nie miata ochoty is¢
razem z nim.

W poblizu biegla wydeptana $ciezka, z poczatku prowadzi-
ta kawalek w dot ku dolinie, potem jednak skrecata ostrym tu-
kiem w lewo wokol wzgorza, znikajac z pola widzenia czlowieka
stojacego na parkingu. Vanessa obserwowala Matthew i Maxa,
poki nie skryli sie za zakretem. Max, pare razy obejrzawszy sie
niespokojnie za swoja pania, pognal w koncu wielkimi susami
naprzod, za nim powolnym krokiem podazal Matthew. Widzac
jego wyprostowane ramiona, odgadla, jak bardzo byl poiry-
towany. To oczywiste, ze czul sie niezrozumiany. Sam jednak
nie wykazywal ani krzty zrozumienia wobec innych. Prawdo-
podobnie niepredko wroci ze spaceru z psem. Matthew zawsze
potrzebowal ruchu, kiedy byl zestresowany, zazwyczaj wracal
potem rozluzniony i z poczuciem odzyskanej rownowagi.

Powoli podeszla do stotu, usiadla na drewnianej tawce roz-
grzanej promieniami slonca. Przedwieczorne $wiatlo bylo juz
na tyle lagodne, ze nie o$lepialo. Spojrzata ponad plytka doli-
na, rozlegla, pofalowana i pelng zieleni. Wzdluz jej pénocne-
go kranca ciggnatl sie kamienny mur, przylegala don niewielka
grupa drzew. Poza tym rosly tam jedynie niskie krzewy janow-
ca, ktore przybraly obecnie barwe nieco zakurzonej zieleni.
W kwietniu, w porze kwitnienia, cala okolica musi wrecz tonaé
w powodzi z6ktych plam.

Jakze tu ladnie! Vanessa pomys$lala, ze powinni tu czeéciej
przyjezdzaé. Niektore rejony parku narodowego rozciaggaly sie
w poblizu Swansea, lecz na palcach jednej reki mogla policzyé¢
dni z ostatnich pietnastu lat, kiedy wybrali sie razem z Matthew
w te strony. I zawsze zatrzymywali sie nad samym brzegiem
morza, z mys$la o kapieli. Moze na jesieni powinni zaplanowaé
weekendowa wedrowke. Rowniez Max sie ucieszy, tak bardzo
lubi spacery. No ¢6z, moze wowczas przygotuja juz przepro-
wadzke do Londynu.

Londyn.
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,Nie chce porzucaé wszystkiego, co znajome — pomyslata
— i nie chce tez weekendowego zwiazku. Matthew w Londynie,
a ja tutaj, w Swansea... Nie tak to sobie wyobrazalam...”.

Zastanawiala sie jednoczeénie, czy to kurczowe trzymanie
sie wlasnych przyzwyczajen jest wlasciwa postawa dla trzydzie-
stosiedmioletniej kobiety. Czy osoba w jej wieku nie powinna
by¢ bardziej energiczna? Elastyczna? Glodna nowych wrazen?

Zaciekawiona?

Tak bardzo pograzyla sie w rozmy$laniach, ze prawie zu-
pelnie zatracila poczucie uplywajacego czasu. Dwa lub trzy
razy uslyszala odglos przejezdzajacego szosa samochodu, poza
tym wokdl panowala cisza. Kiedy w konicu zerknela na zegarek
i uéwiadomila sobie, ze Matthew i Maxa nie bylo juz od dwu-
dziestu minut, znow uslyszala nadjezdzajacy pojazd. Zwolnil,
gdy znalazl sie na wysokoS$ci parkingu, po czym przyspieszyl,
by po chwili znéw przyhamowaé. Vanessa odwrdcila sie, nicze-
go jednak nie zauwazyla. Parking oddzielal od szosy poro$niety
krzewami pagorek, przejezdzajacy samochdd mozna bylo doj-
rze¢ dopiero wtedy, gdy pokonal nastepny zakret drogi. W tej
wlagnie chwili wyltonil sie zza wzniesienia. Bialy stary grat
z jakim$ napisem z boku, ktérego jednak z tej odlegloéci nie
zdolala odczytaé. Vanessa zauwazyla, ze poruszal sie bardzo
wolno. Nagle na $rodku drogi zawrécil. Zniknat jej z pola wi-
dzenia, wciaz jednak slyszala jego turkot. Przejezdzal wlasnie
obok parkingu, znéw przyspieszyl. I ponownie przyhamowat.
Vanessa zmarszczyta czolo. Czyzby znowu zawracal? Czemu ten
samochod jezdzi szosa tam i z powrotem? I czy to wcigz ten
sam pojazd, ktorego odglos juz wezesniej kilkakrotnie slyszala,
nie zwrocita nan jednak uwagi? Znow sie zblizal, zwalnial. Tym
razem zjechal chyba na parking. Vanessa ponownie sie obejrza-
la, niczego jednak nie dostrzegla. Uslyszala trzask zamykanych
drzwi. Kierowca widocznie zaparkowatl na zjezdzie, na sam par-
king nie wjechal. Pewnie chcial sie szybko wysikaé i zauwazyl,
ze na fawce siedzi jaka$ kobieta.
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Vanessa usilowala zignorowaé ogarniajacy ja niepokoéj
1 spojrzala na doline.

»~Matthew moglby juz powoli wraca¢” — pomyslala.

Chcialaby, zeby Max wyskoczyl z zarosli, szczekajac. Przy-
dalby sie jej teraz duzy pies u boku. Jednocze$nie pomyslala,
ze jest histeryczka. Tylko dlatego, ze jaki$§ samochod przejechal
kilka razy tam i z powrotem... Tylko dlatego, ze w jednej chwili
poczula sie tu sama jak palec...

Chociaz nie uslyszala zadnego dzwieku, pod wplywem na-
glego przyplywu irytacji odruchowo sie odwrocita. Napekilo ja
niewytlumaczalne poczucie zagrozenia, na calym ciele zjezyly
sie jej wlosy, mimo panujacego ciepla po jej ramionach prze-
szed} dreszcz.

Tuz za nia stal jaki$ mezczyzna.

Nie wiecej niz dwa kroki od niej. Podszed} bezglo$nie.

Zerwala sie z miejsca. Nie byla pewna, czy wydala przy tym
z siebie jaki$ krzyk, by¢ moze.

Ten czlowiek przejal ja groza.

Prawdopodobnie zalezalo mu na ukryciu twarzy, pomi-
mo bowiem bardzo cieplego wieczoru mial na sobie czarna
bejsboléwke, naciggnieta gleboko na czolo, zupekie nieprze-
zroczyste czarne okulary przeciwsloneczne, a na szyi czarng
chustke, postawiong tak wysoko, ze niemal zakrywala usta.
Vanessa ujrzala wlasciwie tylko jego nos. Mezczyzna ubrany
byt w czarne spodnie od dresu oraz czarny golf. Zalozyl tez
rekawiczki.

Vanessa przelknela sucho.

— Czego...? — zaczela.

Sekunde péZniej mezczyzna wykonal blyskawiczny ruch
w jej kierunku. Tak niespodziewany, ze nie miala szans na
obrone czy choéby zrobienie uniku. Do twarzy przytknieto jej
co$ wilgotnego, uderzyla ja ostra, przenikliwa won, ktoéra po-
draznila oskrzela i wywolala gwaltowny kaszel. Won ta przy-
prawila ja o bol i nudnoéci, w jednej chwili pozbawila zmystow.
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Bezsilnie wywijata ramionami niczym zwiotczala gumowa lalka
zawieszona na sznurkach. Potem stracila przytomnosé.
Zapadla w zupelna ciemnos¢.
W niekoniczacg sie noc.

2

Caly byt zlany potem. Cho¢ juz dawno zdjat gruby sweter, czap-
ke, chustke i rekawiczki i rzucil je gdzie§ na tyl samochodu.
Wciaz mial na sobie spodnie od dresu, do tego bialy podkoszu-
lek na ramigczkach. I te swoje rozczlapane teniséwki.

Mimo to pocil sie tak bardzo, ze czul struzke wody spltywa-
jaca po plecach.

Spostrzegl, ze jedzie zbyt szybko, gwaltownie zdjal noge
z gazu. Tylko tego brakowalo, zeby akurat teraz zlapal go po-
licyjny patrol. Co prawda nie byl pod wplywem alkoholu, by¢
moze jednak zapytano by go, dlaczego tego wieczoru wyruszyt
w droge z zachodniego wybrzeza do Swansea. Cho¢ przeciez po-
droz taka nie budzi podejrzen. Ani nie jest zabroniona.

»RozluZnij sie, Ryan — powiedzial sam do siebie. — Spedzi-
le$ niedziele nad morzem, a teraz wracasz do domu. Nic w tym
dziwnego”.

Mimo to zwolnil. I mimo uspokajajacych mysli nie prze-
stawal sie pocié, nie zdolal tez zapanowac nad przyspieszonym,
mocnym biciem serca.

Od wielu dni usitlowal zignorowac¢ wewnetrzny glos, napo-
minajacy, przestrzegajacy, glos, ktoéry szeptal mu nieustannie,
ze w swych zamierzeniach zupelie przecenia wlasne sily. Ze
uprowadzenie i szantaz przekraczaja jego mozliwosci, i to dzie-
sieciokrotnie. Ryan Lee nie mial u Boga czystej kartoteki, byt
dobrze znany policji, dwukrotnie zostal skazany za wlamanie
i pobicie. Co prawda wciaz usilowal zarabia¢ na zycie uczciwa
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praca, za kazdym jednak razem dziwnym trafem jego starania
konczyly sie niepowodzeniem. Zazwyczaj dlatego, ze nie potra-
fil przywyknaé do porannego wstawania z 16zka i punktualnego
pojawiania sie w pracy. Dostawal wypowiedzenie i na powrét
schodzil na zlg droge. Z tego tez wzgledu Zycie poza granica
prawa albo na jego granicy bylo mu az nazbyt dobrze znane.

Nie wszystkie zle drogi sa wszakze jednakowo zle.

Ukras$¢ pare komputerow ze sklepu z elektronika, wia-
ma¢ sie do samochodu, porwa¢ starszej kobiecie torebke albo
wszczgt gwattowna bojke — to jedno.

Co innego jednak napas¢ na kobiete, ogluszy¢ ja, uprowa-
dzi¢ i przetrzymywa¢ w ukryciu po to, by zazadaé od jej meza
stu tysiecy funtoéw okupu.

Tyle rzeczy moglo sie przy tym nie udaé. Dostawal zawro-
tow glowy, kiedy tylko, choéby przez sekunde, poddawal sie
wlasnym lekom. Oczywiscie, natychmiast przekaze mezowi
ostrzezenie: zadnej policji! Wiele jednak przemawialo za tym,
ze ten od razu skontaktuje sie z glinami. A wtedy on, Ryan, be-
dzie mial przeciwko sobie nie tylko jednego czlowieka, zszoko-
wanego i wzburzonego, lecz takze policjantow z calego regionu.
W tej sytuacji najbardziej niebezpieczny bedzie moment prze-
kazania pieniedzy, nie ulegalo bowiem watpliwosci, ze wlasnie
wtedy sprobuja go ztapac. Jego jedynym atutem jest zaklad-
niczka. Nie bedg jej chcieli naraza¢ na jakiekolwiek niebezpie-
czenstwo.

Spostrzegl, ze jedzie zbyt wolno, zauwazalnie za wolno,
i zndéw nieco przyspieszyl. Dlonie mial tak mokre, ze niemal
§lizgaly sie po kierownicy. Pomysélat o kobiecie. Miala na imie
Vanessa. Doktor Vanessa Willard. Wykladowca uniwersytetu
w Swansea. Skwapliwie podala mu swoje nazwisko oraz za-
wod, imie meza, wspdlny adres w Mumbles, na przedmieSciach
Swansea. Numer telefonu. Wszystko, co tylko chcial wiedzie¢.
Wecigz czula mdloéci po chloroformie, nasaczyl nim chust-
ke, ktora przytknal jej do twarzy, dzieki czemu przespala cala
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godzine. Bez wiekszych probleméw zawlokl ja do samochodu
i wywidzl wiele mil dalej, w inne okolice. Bez wiekszych proble-
moéw, choé trzy dni wezesniej, w czwartkowy wieczor, wdat sie
w ostra knajpiana bojke, po ktorej nadal odczuwal piekielny bol
w prawej rece. Mimo to zdolal ja przenies¢, pokonujac ostatni
odcinek drogi do jaskini. Najtrudniejsze okazalo sie wciaggnie-
cie jej przez waskie przejécie do wnetrza skaly. Mogt poruszaé
sie jedynie mocno pochylony, nadto zapad!l juz zmierzch, do
wnetrza nie docieral prawie zaden promien $§wiatla. Co prawda
mial przy sobie latarke, obie rece mial jednak zajete. Pierwszy
blad. W ramach przygotowan koniecznie nalezalo sie zaopa-
trzy¢ w lampe czolowke, jakiej uzywaja gornicy.

Szybko sie przekonal, ze kwestia braku o$wietlenia nie
byla jego jedynym bledem. Kiedy bowiem kobieta w koncu
sie przebudzila (i zwymiotowala, to skutek dzialania chloro-
formu), zaczela wolaé¢ za mezem. Zorientowal sie wowczas, ze
maz przebywal wtedy w poblizu parkingu. Wyprowadzil jedy-
nie psa, owczarka, lada chwila spodziewala sie jego powrotu.
Przeszed} go zimny dreszcz, zaraz potem z przerazenia oblala
go fala goraca. Kiedy krazac bez celu po okolicy, zauwazyl na
parkingu samotng kobiete, kilkakrotnie przejechal szosa tam
i z powrotem, by sie upewnic, ze nikogo nie ma w poblizu. Poza
tym sprawdzil, iz rzeczywiscie jest ona odpowiednig osoba do
realizacji jego planu. Przekonalo go duze drogie bmw, nadto
styl, w jakim sie ubierala: co prawda swobodny — miala na so-
bie dzinsy i T-shirt — byla to jednak owa zamierzona prostota,
na ktora trzeba wysupla¢ sporg sume pieniedzy. Nie potrzebo-
wal milionerdéw, nie dla stu tysiecy funtéw, nie mog? sie jednak
pomylic i przez przeoczenie trafi¢ na klienta opieki spoteczne;j.

»Tajest doskonala, absolutnie doskonala” — zadecydowal.

A potem zrozumial, ze omal nie zostal zaskoczony przez
mezczyzne z owczarkiem. To wla$nie od tamtej chwili, jesli sie
dobrze zastanowié, zaczal sie oblewa¢ potem, i jak dotad nie
potrafil nad tym zapanowacé.
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s~Powiniene$ by¢ ostrozniejszy — powtarzal sobie w kotko
— powiniene$ bardziej uwazaé. Musisz by¢ bardziej nieufny.
O wiele staranniejszy”.

Vanessa wcigz siedziata w kucki w skalnej jaskini, zmaga-
jac sie z mdlo$ciami. Nadal byla w stanie szoku, dlatego od-
wazyl sie ja oswobodzi¢ i zapalié latarke. Naciagnatl chustke,
zastaniajac sobie usta i nos. Vanessa rozejrzala sie wokolo, zro-
zumiala, ze znajduje sie pod ziemia, zauwazyla tez podluzna
drewniang skrzynie z otwartym wiekiem. Wybuchnetla zloScia.
Na czworakach usilowala dotrze¢ do wyjécia, wrzeszczac przy
tym przerazliwie i wierzgajac niczym jakis drapiezny kot, kiedy
chwycil ja za prawa noge. Wiedzial, ze w poblizu nie ma zy-
wego ducha, ze nikt jej krzyku nie uslyszy. Wrzask zaczal go
jednak denerwowac. Byl bardzo silnym mezczyzng, regular-
nie trenowat muskulature. Kobieta nie miala wiekszych szans,
tym bardziej ze §rodek odurzajacy nadal dawal sie jej we znaki.
Mimo to stawiala wyrazny opor. Bronita sie jak oszalala, drapa-
la, gryzla i thukla pieSciami. Ucieszyl sie, ze ma na sobie calg te
maskarade, dzieki niej nie bedzie mial potem na ciele zadnych
§ladéw krwi. Moglby ja od razu pokonac jednym precyzyjnym
ciosem piesci, wtedy jednak nie znatl jeszcze jej nazwiska ani
adresu. Potrzebowat tych informacji, a trudno by je bylo wydo-
by¢ z nieprzytomne;j. Nie chcial jej tez krzywdzic, cho¢ zadawa-
ta mu bol. Mial nadzieje, ze cala ta historia szybko i gladko sie
zakonczy.

Udalo mu sie ja chwycié za przeguby dloni i w ten sposob
nieco uspokoi¢. W jednej chwili zupeklie sie zalamala. W jej
wybaluszonych, plonacych oczach krylo sie bezimienne prze-
razenie.

— Chce pieniedzy — powiedzial do niej. Jego glos, dobywa-
jacy sie spod grubej chusty, zabrzmial w jego wlasnych uszach
ghucho i obco. — Tylko tego. Kiedy twoi bliscy zaptaca, natych-
miast cie uwolnie. Czy samochéd, ktorym przyjechaliScie, nale-
zy do ciebie?
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— Do mnie i mojego meza — odparla cichym, chrapliwym
glosem.

Cale szczeScie, ze ma meza. W przeciwnym razie Ryan
pewnie musialby sie zadawaé z rodzicami albo rodzenstwem
rozproszonym po calej Wielkiej Brytanii. Obecnos§¢ meza wy-
ja$niala przynajmniej kwestie odpowiedzialno$ci. W kazdym
razie nie spotkal go najgorszy z mozliwych przypadkéw: gdyby
kobieta byla samotna i nikogo nie mozna by szantazowac. Tego
scenariusza Ryan najbardziej sie obawial.

— Jak sie nazywa twéj maz? — zapytal.

Podjela dwie daremne proby, nim zapanowala nad swym
glosem. Krzyczala tak glo$no, ze zupelnie ochrypla.

— Matthew — wydobyla z siebie w koncu. — Matthew Willard.

— Aty jestes§?

— Vanessa. Doktor Vanessa Willard. Jestem wykladowca
na uniwersytecie Swansea. Nie zarabiam duzo.

— Gdzie mieszkacie?

Podala mu adres oraz numer telefonu. Wszystkie te infor-
macje notowal w pamieci. Zapisywanie ich wydalo mu sie zbyt
niebezpieczne.

— My... nie jesteSmy milionerami — powiedziala. — Musial
mnie pan... z kim§ pomylic.

Potrzasnal glowa.

— Chce sto tysiecy funtow. Twdj maz sie o nie postara.

Sprawiala wrazenie zmieszanej. Z pewnoscia liczyla sie
z tym, ze zazada milionowego okupu. Skad jednak miataby znaé
wszystkie szczeg6ly i okolicznos$ci?

Najtrudniejszy moment nadszedl wowczas, gdy jej wyja-
$nil, ze musi polozy¢ sie w skrzyni, on za$ zamknie wieko. Tym
razem nie usitlowala uciekac, ale zaczela gwaltownie dyszeé, na
tyle intensywnie, iz w pierwszej chwili pomyslal, ze dostala ata-
ku astmy.

— Prosze — wyrzucila wreszcie z siebie. — Prosze, nie! Pro-
sze, niech mi pan tego nie robi, prosze! Prosze!

23



Zapewnil ja, ze bedzie jej tam dobrze.

— Jest wystarczajaco duzo otworéw wentylacyjnych. Masz
latarke. Wlozylem tez czasopisma. Do$¢ wody i jedzenia. Moze
twdj maz zaplaci juz jutro. A wtedy natychmiast stad wyjdziesz.

— Przeciez jestem w jaskini, pod ziemig. Czy to nie wystar-
czy? Dlaczego...?

Wyjasnil, ze wejécie do jaskini oblozy kamieniami, cierpli-
wa praca bylaby jednak w stanie je odsuna¢, a na to nie moze
pozwolié.

— Bede do ciebie codziennie zagladat — obiecal. A jednak
sklamal. Miejsce to dzielila od Swansea zbyt duza odleglosc,
obawiat sie tez ryzyka, ze zostanie zauwazony. Rownie dobrze
moglby od razu przyprowadzi¢ do swej kryjowki policje. W tej
jednak chwili rozsadnie bylo powiedzie¢ jej kilka stow pocie-
szenia.

Kladac sie w skrzyni, rozplakata sie, drzala przy tym ni-
czym osika. Slyszal jej tkanie, kiedy zabezpieczal wieko Sruba-
mi w szeSciu nawierconych uprzednio miejscach. Na szczescie
nie mogla zobaczy¢, ze sam przy tym dygotal. Poczulaby jeszcze
wiekszy niepokoéj, widzgc, ze cala ta historia zupekie go prze-
rosla.

Dotarl do przedmie$¢ Swansea i zredukowal bieg. Samo-
chéd nalezal do sieci pralni, w ktorej od p6t roku pracowal.
Wreszcie znow jaka$ stala praca, aczkolwiek wyczerpujaca
i slabo platna. Zajmowal sie odbieraniem rzeczy do prania
z rozmaitych hoteli i restauracji w Swansea i okolicy, a nastep-
nie rozwozeniem ich wypranych i wyprasowanych. Oddano mu
do dyspozycji bialy samocho6d z napisem Clean! To byla jedyna
zaleta tego zajecia: miat samochdd na wlasnosé. Co prawda nie
wolno mu go bylo uzywaé do celéw prywatnych — a uprowadze-
nie i przewozenie porwanej kobiety bez watpienia do tej kate-
gorii sie zaliczalo — jak dotad nikt go jednak nie kontrolowal,
zawsze tez po swoich wypadach uzupelnial bak i mial nadzieje,
ze nie zostanie przylapany.
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W ten niedzielny wieczoér, tuz przed pél do dziesiatej,
w Swansea panowal niewielki ruch. Ryan bez trudu wjechal do
miasta. Jak to czesto bywalo w jego zyciu, nie posiadal wlasne-
go mieszkania, zatrzymywat sie to tu, to tam. Obecnie u Deb-
bie, dziewczyny, z ktéra byl przez kilka lat zwigzany, zanim
z nim zerwala z powodu jego permanentnej kolizji z prawem.
Mimo wszystko pozostali sobie bliscy, dlatego tez przyjela go
pod swoj dach, gdy nie mial sie gdzie podziaé. Debbie pracowa-
la na zmiany w firmie sprzatajacej budynki i rzadko przebywata
w domu.

Ryan wiedzial, ze rowniez o tej porze nie zastanie Debbie
w mieszkaniu, poniewaz w ten weekend przydzielono ja do
pracy w sporym kompleksie budynkéw mieszczacym glownie
kina i fast foody. Wezmie szybki prysznic i wypije piwo, moze
alkohol zdota nieco uémierzy¢ jego wewnetrzne napiecie, czajg-
ca sie w nim panike. Nastepnie po6jdzie do budki telefonicznej
i zadzwoni do Matthew Willarda. Oczywiscie musial sie liczy¢
z tym, ze Willard powiadomit juz policje, nie zastawszy Vanessy
na parkingu, przypuszczal jednak, ze w tak krotkim czasie funk-
cjonariusze nie nadali jeszcze sprawie biegu. Czyz zgloszen o za-
ginieciu os6b doroslych nie rozpatruje sie dopiero po uplywie
dwudziestu czterech godzin? Albo nawet czterdziestu o$miu?
A moze to jedynie uporczywie podtrzymywana pogloska?

Jego serce, ktore wlasnie nieco sie uspokoilo, znéw zaczelo
galopowaé w szalenczym i nieregularnym rytmie. Nie pomyslal
o tak wielu sprawach, do realizacji swego planu zabral sie jak
kompletny dyletant. A jesli policja jest juz w domu Willarda?
Jesli zainstalowala juz u niego urzadzenie identyfikujace ano-
nimowego abonenta?

Koniecznie musi pamietaé o tym, by rozmawiac jak najkro-
cej. W zadnym razie nie moga namierzy¢ budki telefonicznej,
z ktorej zadzwoni.

Poczul mdloéci, uswiadomiwszy sobie, w jakie szalenistwo
sam sie wpakowal.
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Sadzil jednak, ze nie ma wyboru. Scile méwiac, istotnie
nie mial — Damon dwukrotnie przestal mu wiadomo$¢, ze chce
natychmiastowego zwrotu dwudziestu tysiecy funtéw, ktore
Ryan byl mu winien. Nastepnie nastat nan kilku ositkow, kto-
rzy mieli mu przypomnieé o zobowigzaniu w nieco inny spo-
s6b — po ich wizycie musial wzia¢ dziesie¢ dni zwolnienia, gdyz
prawie w ogole nie mog} sie ruszaé. Znat Damona, wiedzial, ze
nie popuéci. A Ryan ktorego$ nieodleglego juz dnia wyladu-
je glowa w dol w portowym basenie w Swansea, to pewne jak
amen w pacierzu. Byl realista, dobrze wiedzial, ze przed Damo-
nem nie zdola uciec. Dopadnie go w kazdym zakatku Swiata.
Damon byt potezny, przebiegly i pozbawiony skruputéow. Nie
wiedzial, co to moralno$é, co to lito§é. I nie potrafil pogodzié¢
sie z porazka.

Damon byl czlowiekiem niezwykle niebezpiecznym. Ryan
zrozumial: musi zdoby¢ te dwadzie$cia tysiecy funtow, to byla
jego jedyna szansa.

Rownie dobrze moglby sie od niego domagac miliona. Za-
rowno jedna, jak i druga suma byla dla Ryana calkowicie nie-
osiggalna.

Tak zrodzil sie plan uprowadzenia. Przypomnial sobie o ja-
skini w Lisiej Dolinie, ktéra odkryt w dziecinstwie, nie zagladal
do niej jednak prawie od dwudziestu lat. Kiedy znéw sie tam
wybral, stwierdzil, ze najwyrazniej nikt poza nim nie wiedzial
o jej istnieniu. Nie znalazl najdrobniejszego chocby $ladu in-
nych ludzi. Z pomoca dodatkowych, mozolnie zebranych ka-
mieni doskonale zamaskowal wowczas wejécie — nie zamierzal
tam oczywiscie urzadzaé¢ kryjowki dla ofiary uprowadzenia.
Zwyczajnie spodobala mu sie mys$l, ze jest na Swiecie miejsce,
ktérego nikt inny nie zna, ktore nalezy tylko do niego.

Wszystko to doprowadzilo obecnie do sytuacji, ktora nie
miala nic wspdlnego z jego niegdysiejsza dzieciecg rado$cig
z posiadania kryjowki. Jeéli co§ pojdzie nie tak, znajdzie sie
na wiele lat za kratkami, to pewne. Jak dotad zawsze mu sie
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udawalo otrzymaé kare w zawieszeniu. Smiertelnie bal sie wie-
zienia. Nie mial jednak watpliwo$ci, ze jego szczegdlny sposob
na zycie ktorego$ dnia wlasnie tam go zaprowadzi. Dlatego po-
stanowil zazadaé nie dwudziestu, lecz stu tysiecy funtéw oku-
pu. Dwudziestu potrzebowal po to, by raz na zawsze uwolnic¢
sie z morderczego u$cisku tego kredytowego rekina Damo-
na, z ktérym lekkomys$lnie wdatl sie w interesy. A pozostatych
osiemdziesieciu, zeby znikngé i utozy¢ gdzies sobie nowe zycie.
Zycie, w ktérym nie bedzie juz zadnych bijatyk, zadnych kra-
dziezy, zadnych oszustw. Co konkretnie chciat robi¢, tego jesz-
cze nie wiedzial. Jednak owa szalona wprost §wiadomo$¢, ze
posiada na wlasno$¢ osiemdziesiqt tysiecy funtow, napelniala
go niesamowitym poczuciem absolutnej nietykalnoSci. Z taka
sumg pieniedzy czlowiek jest pewny siebie. Staje na nogach.
Ale nad tym nie musi sobie zawczasu lamac¢ glowy. W tej chwili
istnialy rzeczy istotniejsze, na ktorych musiat sie skupic.

Tuz przed mieszkaniem Debbie rzadko kiedy mozna bylo
znalez¢ miejsce do parkowania, totez Ryan zostawil samochod
przy Glanmorgan Street i ruszyl w d6l Paxton Street. Nie prze-
padal za okolica, w ktorej mieszkala Debbie; czasem wydawala
mu sie naprawde ponura. Nie ulegalo jednak watpliwosci, ze
nie bedzie wiecznie mieszkal katem u swej bylej dziewczyny.
Nawet jesli nadal ja lubil.

Od razu wyczul, Ze co$ jest nie tak, skoro jednak brakowalo
jakiegokolwiek konkretnego powodu, by miec zle przeczucia,
uznal, ze to tylko przywidzenie. Mial nieco nadszarpniete ner-
wy, nic dziwnego, po wszystkim, co sie tego dnia wydarzyto.
Pewnie kazdy, znalazlszy sie w jego polozeniu, bylby przewraz-
liwiony i wyczulony na najdrobniejszy nawet szmer.

A mimo to krylo sie w tym co$ dziwnego. Opustoszala uli-
ca przed nim tonela w mroku. W niektorych domach palilo sie
jeszcze Swiatlo. Nigdzie jednak nikt sie nie pokazywal, wokoét
panowal spokdj, absolutna, martwa cisza. Zbyt cicho jak na tak
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cieply wieczor. Unidst glowe, jakby co$ wietrzyt w powietrzu,
niczym zwierze na polowaniu.

»Do cholery, Ryan, uspokdj sie — mowil sam do siebie. —
Czeka cie kilka piekielnie meczacych dni, je$li nadal bedziesz
tak wariowal, najlepiej od razu zapomnij o calej sprawie!”.

Zmusil sie, by podejsé blizej do budynku, w ktérym miesz-
kata Debbie.

Przez wszystkie te lata, w trakcie ktérych poruszal sie na
granicy prawa — a czesto nawet poza nim — wyksztalcil w so-
bie umiejetno$¢ wyczuwania obecnosci gliniarzy na odleglosé.
Doslownie wietrzyl ich zapach, gdy znajdowali sie w poblizu.
Rzadko kiedy sie mylil. Teraz jednak wmawial sobie, ze tym ra-
zem to jedynie zhudzenie. Zrobil co$ zlego, lecz to po prostu nie-
mozliwe, by policja juz byla na jego tropie. Nawet jesli Willard
zglosil zaginiecie swej zony i narobil przy tym sporo halasu,
mato prawdopodobne, by od razu przyjeto wersje o uprowadze-
niu. Czyz nie zalozono by raczej, ze Vanessa Willard opuscila
meza? Ze pewnie uciekla z kochankiem?

Nagle przystanal, przez glowe przemknela mu przerazajaca
mySsl: ,A co, jesli kto$ cie widzial? Jesli kto§ obserwowal, jak
przenosisz do samochodu nieprzytomng kobiete?”.

»To niemozliwe” — pomyslal. Caly czas sie rozgladal, ani na
sekunde nie spuszczal z oka drogi i okolicy. Wokdl nie bylo zy-
wego ducha. Z drugiej jednak strony mowit sobie, ze przed upro-
wadzeniem wszystko dokladnie sprawdzil, a przeciez tak latwo
przeoczyl fakt, ze w poblizu Matthew Willard spacerowal z psem.

Niewazne. To chybiona mys$l, ze mogliby juz depta¢ mu po
pietach. Jego napiete nerwy po prostu plataly mu figla.

Szedl dalej. Nie zwrocil uwagi na samochod zaparkowany
przed budynkiem, w ktorym miescil sie przytulek dla bezdom-
nych, cho¢ w miejscu tym obowiazywal zakaz postoju. Nagle
ogarngl go jednak dziwny niepokdj. Raz jeszcze sie odwrocil
1 zauwazyl, ze ten samochod nie byl pusty, jak inne pojazdy
stojace wzdluz calej ulicy na wyznaczonych miejscach parkin-
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gowych. Wewnatrz siedzialo dwoch mezezyzn. W tej sekundzie
Ryan zrozumial, ze jego przeczucie czajacego sie niebezpie-
czenstwa wecale nie bylo ztudzeniem.

Odwrdcil sie na piecie i pognal w do6t ulicy. Uslyszal trzask
zamykanych drzwi samochodu, a po nim okrzyk: Stoj! Stéj! Po-
licja!

Nie przejal sie tym. Biegl dalej, styszac za plecami odglosy
krokoéw. Scigali go. Zobaczymy, kto lepiej zna okolice.

Na koncu ulicy skrecil w lewo w Oystermouth Road, wie-
dzial jednak, Ze nie znajdzie tam zadnej kryjowki. Nie bedzie
tez mogl przebiec na druga strone, tam bowiem zaczynaly sie
ogromne parkingi, do ktérych przylegala marina. Zanim do-
tartby do portu, musialby pokona¢ spory dystans w otwartym
terenie. Musial sprobowa¢ oddali¢ sie od nabrzeza i przedostaé
do centrum miasta, by tam poszukaé jakiego$ schronienia. Bie-
gal szybko, wiedzial o tym, w koncu nie jeden raz zgubil naj-
bardziej nawet zawzietych przesladowcow. Byt w Swietnej kon-
dycji, potrafil kluczy¢, znal Swansea jak wlasng kieszen. Ten
cholerny policjant deptal mu jednak po pietach, cho¢ przeciez
musial najpierw wysia$é z samochodu, Ryan od poczatku miat
nad nim znaczng przewage. I przewaga ta w zatrwazajaco szyb-
kim tempie topniala.

Ryan przyspieszyt kroku. Troche sapal, lecz jeszcze niezbyt
gwaltownie. Potwornie bolalo go ramie, ktore dostato za swoje
podczas ostatniej bojki, nie zwracal jednak na nie uwagi. Skupit
sie teraz calkowicie na drodze ucieczki, zbyt dobrze orientowat
sie w sytuacji, by wiedzie¢, ze nie wolno mu traci¢ energii na
rozwazania o tym, co sie wladciwie stalo. A jednak pytanie to
Swidrowalo mu w glowie, pytanie uporczywe i niedajace sie
stlumié: Jak to sie mogto staé? Jak to sie moglo staé?

Nie zdolal zachowaé bezpiecznego dystansu do swego
przesladowcy, wrecz przeciwnie, wydawalo sie, ze $cigajacy go
policjant biegnie coraz szybciej. Skad, do cholery, wytrzasneli
takiego sprintera? I gdzie sie wlasciwie podzial ten drugi gli-
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niarz? W samochodzie siedzialo dwoch ludzi. Prawdopodobnie
juz dawno zostal daleko w tyle.

Dziarskim zwodem, ktoérego nie zasygnalizowal wczeéniej
ruchem ciala, Ryan skrecil w lewo, szczupakiem przeskoczyt
siatke ogrodzeniowa i wydostal sie na Recorder Street, ktora
wraz z Oystermouth Road okalala czworobokiem domy i nie-
wielkie ogrodki za budynkiem, w ktérym mieszkata Debbie.
Nie byl to wariant optymalny, nigdy by go nie wybral, gdyby
pogon nie byta tak blisko. Po jego prawej stronie, za West Way,
znajdowat sie ogromny parking przed Tesco, ktory o tej porze,
w niedzielny wieczér, mocno opustoszal, nie dajac mozliwosci
ukrycia sie. Musial czym predzej znalez¢ jakie$ podworze na ty-
tach domoéw i skaczac po murach, dachach szop i ogrodowych
altan, sprobowaé przechytrzyé¢ gliniarza. Kiedy uda mu sie go
zgubié, trzeba bedzie znalez¢ jaka$ kryjowke. Wtedy przyjdzie
czas na chwile zastanowienia co dalej. Trzeba bedzie zarzucic
plan uprowadzenia, to oczywiste, musi jak najszybciej uwolnié
Vanesse Willard, a potem...

Jaki$ cien wynurzyl sie przed nim tak niespodziewanie,
ze Ryan nie zdolal ani sie zatrzyma¢, ani go wymina¢. Zderzyt
sie frontalnie z czlowiekiem, ktory nagle wylonil sie z waskiego
przejScia pomiedzy domami. Kiedy obaj upadli na ziemie, usly-
szat glos drugiej postaci, méwiacy ,Policja!”. Ryan zrozumial
woweczas, ze tym razem zdecydowanie nie docenil swych prze-
ciwnikoéw i byl to jego najglupszy blad w ciggu ostatnich dwu-
nastu godzin. Jeden z nich biegal szybciej niz moglo sie wyda-
wad, drugi za$ najwyrazniej doskonale sie orientowal w okolicy,
wiedzial nawet, ze przez ogrodki na tytach domu Debbie mozna
sie byto wydosta¢ wprost na Recorder Street. Wsp6lnymi sita-
mi zapedzili go w pulapke, w ktéra wlasnie wpadl. Wykrecono
mu ramie na plecach i powoli postawiono na nogi. Kajdanki
owinely sie wokol jego nadgarstkow.

— Ryanie Lee, jest pan tymczasowo aresztowany. Jest pan
podejrzany o ciezkie uszkodzenie ciala.
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